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Introduction 

1. Outline of the chapter 

24:1  Introduction 

24:2-13  Divine Kindness 

24:14-28  A National Covenant 

24:29-33  Epilogue 

 

2. Major themes and questions 

 What would you expect Yehoshua to say with his last words? 

 How does the arc of Jewish history figure into this transition? 

 What is the leadership plan? Why? 

 

24:1  Introduction 

3. Abarbanel to Yehoshua, pg. 88 

לפי שהעם לא השיבוהו דבר עליו לא נתקררה דעתו, ולכן ראה להביא אותם בתוכחה שנית כדי לשאול מהם שאלות, באופן שמפאת ההכרח 

 יצטרכו להשיבו כאשר עם לבבם ויעשו עליו חיזוק וברית...

Because the nation did not answer him, he was not satisfied, and so he saw fit to bring a second rebuke, to ask them 

questions, such that they would be forced to answer in accordance with their hearts, making a strengthening and a 

covenant… 

 

4. Radak to 24:1 

ועוד כי שם נעשה נס גדול ליעקב  ...שנכנס לארץאולי על פי הדבור עשה זה שיכרתו הברית בשכם כי בו נתעכב אברהם אבינו תחלה כ

ועוד כי תחלת הנחלה אשר היה ליעקב בארץ ישראל בשכם היה שקנה חלקת השדה מיד בני חמור  ,' לבדודאבינו ושיזכרו אותו וידבקו ב

 .'הנכר אשר בתוככם הסירו את אלהי'כמו שאמר יעקב לבניו בשכם  'הסירו אלהי הנכר אשר בקרבכם'ושם אמר להם יהושע  ,אבי שכם

Perhaps he did this at Divine command, to make a covenant in Shechem, for there Avraham first stayed when he entered 

the land… Also, there a great miracle was performed for Yaakov, and they would remember it and adhere only to Gd. 

Also, Yaakov’s first portion in Israel was in Shechem, where he acquired a portion of a field from the sons of Chamor, 

father of Shechem. And there Yehoshua told them, “Remove the foreign gods that are in your midst,” as Yaakov told his 

sons in Shechem, “Remove the foreign gods that are among you.” 

 

24:2-13 Divine Kindness 

5. Abarbanel to Yehoshua, pg. 88 

 הנולדים בנס מאת העקרות.בנים הלא זכר כי אם 

He only mentioned the children born miraculously from barrenness. 

 

6. Metzudat David to Yehoshua 24:4 

 ."כי גר יהיה זרעך וכו' ודור רביעי ישובו הנה"ד נתתי לו חלקו ושלא ישתעבד במצרים להיות נחשב מזרע יצחק להתקיים בו מי

Immediately, I gave him his lot, and he would not be enslaved in Egypt to be considered the seed of Yitzchak, to have 

“Your children will be strangers… And the fourth generation will return here” fulfilled with him. 

 

7. Metzudat David to Yehoshua 24:7 

  ...לא היה האופל היה א"כ רואה אשר ישראל הולכים בים ביבשה ולא היה א"כ רודף אחריהם כי אם

For had there not been darkness, they would have seen Israel walking on dry land through the sea, and they would not 

have pursued them… 

 

8. Abarbanel to Yehoshua, pg. 89 

 ת ד' כי אם בעבורלפי שנמשך אחריו עון פעור ומגפת העם עליו ואם היה בלעם מקלל היו חושבים האומות כלם שלא באה המגפה בעד

 קללת בלעם... גם כן יפחיד את העמים...



Because the sin of Pe’or and the national plague came afterward. Had Bilam cursed, then all of the nations would have 

thought that the plague had come upon Gd’s nation only because of Bilam’s curse… Also, it would intimidate the 

nations… 

 

9. Shemot 23:28 

ל   ניֶךָ:וְשָׁ לְפָׁ י מִּ תִּ חִּ כְנ עֲנִּי וְאֶת־ה  וִּי אֶת־ה  חִּ ה אֶת־ה  ניֶךָ וְגֵרְשָׁ ה לְפָׁ רְעָׁ צִּ י אֶת־ה   חְתִּ

And I will send the tzirah before you, and it will chase out the Chivi, Canaanite, and Chiti from before you. 

 

10. Tosefta Sotah 11 

 אלא עמדה על שפת הירדן וזרקה בהן מרה  הירדןלא עברה את  והצרעה

And the tzirah did not cross the Jordan; it stood on the shore of the Jordan, and hurled bile at them. 

 

24:14-28 A national covenant 

11. Midrash, Mechilta d'R' Yishmael Yitro: Amalek 1 

אמר לו יתרו, קבל עליך דבר זה שאומר לך ואני נותנה לך לאשה, אמר לו מהו, אמר לו בן שיהיה לך תחלה יהיה לעבודה זרה, מכאן ואילך 

כך הקדים המלאך להרוג את משה, מיד ותקח צפורה צר ותכרות את ערלת בנה לפי ...לשם שמים, וקבל עליו. אמר לו השבע לי, וישבע לו

 וגו' וירף וגו'. 

Yitro said to him, "Accept that which I will state, and I will give her as a wife to you." Moshe said, "What?" Yitro said, 

"Your first son will be for idolatry; after that, they will be for Gd." He accepted it, with an oath… 

Therefore the angel came to kill Moshe. Immediately, "Tzipporah took a stone and circumcised her son…" 

 

12. Midrash, Sifri Devarim 2 

  ..."ואם רע בעיניכם"תה מוצא ביהושע שלא הוכיח את ישראל אלא סמוך למיתה שנאמר וכן א

And so you find that Yehoshua did not rebuke Israel other than close to his death, as it is written, “And if it is bad in 

your eyes”… 

 

13. Ralbag to Yehoshua 24:15 

  ...לפי שידע מתכונתם אז שלא לעבוד ע"ג

Because he knew that their nature then was not to worship idols… 

 

14. Abarbanel to Yehoshua, pg. 90 

 העם לא נתנו מקום לזקנים ולא לראשים, שופטים ושוטרים להשיב לדברי יהושע, אבל הם כלם בערבוביא השיבוהו...

The nation did not give space to the elders, or to the leaders, judges and officers, to respond to Yehoshua’s words. 

Rather, they all answered in a muddle… 

 

15. Talmud, Bava Kama 80b-81a 

  : שיהו מרעין בחורשין...ת"ר עשרה תנאין התנה יהושע

Our sages taught: Yehoshua made ten conditions: That they could graze in the forests… 

 

16. Talmud, Makkot 11a 

  .חד אומר שמנה פסוקים וחד אומר ערי מקלט ,פליגי בה ר' יהודה ור' נחמיה -" יםקויכתוב יהושע את הדברים האלה בספר תורת אל"

“And Yehoshua recorded these words in the book of the Torah of Gd” – Rabbi Yehudah and Rabbi Nechemiah debated. 

One said these are the eight sentences; the other said this is the city of refuge. 


